SHORT ACTION HEAVY BLUED - Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish - .223 Rem

Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish, 5+1 Magazine - 24" Barrel with
#6 Profile, 31.25" overall Length, 6.65lbs with .825" Muzzle Diameter and 1-8"
Twist - Short Action .223 Rem - 1/2"x28 UNEF Thread

Attributes

¢ Name: Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish - .223 Rem
¢ Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016298

e Mfr. No.: HWB40003+

¢ Caliber: 223 Remington

Weapon type: Remington

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das SHORT ACTION
HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine hervorragende Leistung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemald den Anweisungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer die empfohlene Munition (.223 Remington) flr dieses Produkt.

Trage beim Gebrauch des Produkts immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Achte darauf, dass der Lauf des Produkts frei von Hindernissen ist, bevor du schieRt.

Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schieft.

Vermeide den Gebrauch des Produkts unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass das Produkt nicht geladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
2. Verwende ein geeignetes Werkzeug, um alle Teile sicher zu befestigen.
3. Uberpriife alle Verbindungen auf Stabilitdt und Sicherheit.

e Nutzung:

Lade die Waffe gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Positioniere dich in einer stabilen und sicheren Haltung.

Ziele auf das beabsichtigte Ziel und dricke den Abzug sanft.

Nach dem SchieBen, Uberprife die Waffe und stelle sicher, dass sie entladen ist, bevor du sie
ablegst.
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Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Rucknahmemaglichkeiten bei deinem Handler oder 6rtlichen Entsorgungsstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in deinem
Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen, wie Modellnummer und Kaufdatum, bereithaltst, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit liegt in deiner Verantwortung. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du
und andere sicher sind, wahrend du das SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action
verwendest.



Safety Instruction Guide for Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish .223 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish in .223 Rem. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

o Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely and out of reach of children.

Ensure you are wearing appropriate eye and ear protection when using this product.
Be aware of your target and what is beyond it.

Do not consume alcohol or drugs before or while handling firearms.

Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use this firearm.
Familiarize yourself with the operation of the firearm before use.

Always use the correct ammunition specified for this firearm (.223 Remington).

Do not modify the firearm in any way that could affect its safety.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed downrange and wait at least 30 seconds before attempting
to clear the chamber.

Always engage the safety when the firearm is not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Attach any accessories following the manufacturer’s instructions to avoid interference with the

firearm’s operation.

2. Loading the Firearm:

o QOpen the bolt and ensure the chamber is clear.

o Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

o Load the ammunition into the magazine, ensuring it is seated correctly.
3. Firing the Firearm:

o Check that the safety is in the "off" position before firing.

o Aim the firearm at the target and ensure a clear line of fire.

o Squeeze the trigger smoothly to fire.

o After firing, engage the safety immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm and any associated materials according to local laws and regulations.
¢ Ensure the firearm is rendered inoperable before disposal.
¢ Contact a licensed firearms dealer or local authority for guidance on safe disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .223 Rem,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your Howa Varmint Barrelled Action. Always stay informed and responsible while
handling firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de sécurité pour le produit : SHORT ACTION
HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish .223 Rem

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le produit SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled
Action. Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations de sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et responsables.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Respecte les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Ne vise jamais une personne ou un animal avec le produit, méme si tu penses qu'il est déchargé.
¢ Assuretoi que le produit est déchargé lorsque tu ne I'utilises pas ou lorsque tu le transportes.
N'utilise que des munitions compatibles avec le calibre .223 Remington.

Ne modifie jamais le produit sans I'approbation d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

1. Vérifie que le produit est en bon état avant de I'installer.
2. Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage et l'installation.
3. Assuretoi que toutes les piéces sont correctement fixées et sécurisées.

o Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifie que le produit est déchargé.

Charge le magazine uniqguement lorsque tu es prét a tirer.

Utilise le produit dans un environnement approprié, loin de toute personne ou animal.

Respecte toujours les regles de sécurité lors du tir, comme le fait de maintenir le doigt hors de la
détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
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Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette jamais le produit a la poubelle.

¢ Informetoi sur les procédures de mise au rebut appropriées pour les armes a feu et les munitions dans ta
région.

o Contacte des services spécialisés pour la mise au rebut sécurisée des produits dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un organisme compétent dans ta région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du produit SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled

Action.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Azione Varmint
Blued di Howa

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Azione Varmint Blued di Howa. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni

elevate e deve essere utilizzato in modo sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Tieni d'occhio eventuali aggiornamenti sulle richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Assicurati che I'area circostante sia libera da persone e animali prima di utilizzare il prodotto.
¢ Non puntare mai il prodotto verso te stesso o verso altri.

Sequi le legqi locali riguardanti I'uso di armi e prodotti correlati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Monta il prodotto seguendo le istruzioni fornite nel manuale dell'utente.
o Verifica che tutte le parti siano saldamente fissate e in buone condizioni prima dell'uso.

2. Uso

o

Carica il prodotto seguendo le istruzioni del produttore.

Controlla che I'arma sia scarica quando non in uso.

o Quando sei pronto per I'uso, assicurati di avere una buona posizione e una presa salda.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, consulta il manuale dell'utente o contatta il tuo rivenditore
autorizzato.



Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile dell'Azione Varmint Blued di Howa.
Segui sempre le linee guida e le istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for SHORT ACTION HEAVY BLUED
Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .223
Rem

Introduksjon
Takk for at du har valgt SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action med blued finish. Denne

bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom denne veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselsvern nar du handterer eller bruker produktet.
Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du handterer det.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og se etter potensielle farer.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Kontroller at alle deler er tilstede og i god stand far installasjon.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering av komponentene.
o Sgrg for at alle skruer og bolter er strammet skikkelig for & unnga lgse deler under bruk.

o Last alltid vapenet pa en sikker mate.

o Kontroller at Igpet er klart far du avfyrer.

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for avfyring.

o Etter bruk, rengjgr produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & opprettholde ytelsen.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en sikker og ansvarlig mate.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt den aktuelle
myndigheten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR). Det er viktig a falge disse retningslinjene for a sikre en trygg og ansvarlig bruk av
produktet.



Turvallisuusohjeet: SHORT ACTION HEAVY BLUED
Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .223
Rem

Johdanto

Tervetuloa SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .223 Rem
kayttdoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdytanndn neuvoja tuotteen turvalliseen
kayttdon. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta sinulla on tarvittavat taidot sen kayttéon.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, eristyksissa lapsilta ja muilta eitoivotuilta kayttajilta.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja liittyen aseen kayttéon ja hallintaan.

lImoita viranomaisille kaikista vahingoista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai kuljetusta.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa seuraavia vaiheita asennuksessa:
1. Kiinnita piippu runkoon tiukasti.
2. Varmista, etta kaikki ruuvit ja liitokset ovat kunnolla kiinni.
3. Tarkista, etta laukaisimeen on paasy ja etta se toimii oikein.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Harjoittele turvallista kdyttéa ampumaradalla tai muussa turvallisessa ymparistéssa.

Havitysohjeet

e Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.
o Al heitd tuotetta tavalliseen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Kaikki tuotteet on varustettu EU:n turvallisuusohjeiden mukaisilla tiedoilla.
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
nautinnollisen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SHORT ACTION HEAVY
BLUED Howa Varmint Barrelled Action

Introduktion

Tack for att du valt SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. Denna produkt ar designad for
att ge hdg precision och effektivitet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med gaéllande lagar och
férordningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ron och 6gonskydd, nar du anvander produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for .223 Remington.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstéangt och tomt innan du hanterar det.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om du tror att det ar tomt.

Lar dig och forstd hur vapnet fungerar innan du anvander det.

Forvara alltid vapnet i ett Iast skap eller en sdkerhetsanordning nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

* Installera vapnet pa en stabil yta for att sakerstalla noggrannhet och sékerhet.
e FOlj dessa steg for korrekt anvandning:

1. Kontrollera att vapnet ar avstangt.

2. Ladda magasinet med hdgst 5 patroner.

3. Satt in magasinet i vapnet.

4. Rikta vapnet mot ett sakert mal.

5. Aktivera avtryckaren med forsiktighet.
¢ Efter anvandning, ta bort magasinet och kontrollera att vapnet ar tomt.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera oanvand ammunition och trasiga delar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Forsakra dig om att alla komponenter ar korrekt atervunna eller bortskaffade pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din dterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din SHORT
ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av
produkter!
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